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427955-2026 - Gara

Germania — Servizi di manutenzione di impianti di illuminazione stradale — Wartungsvertrage
StraBenbeleuchtung fiir die Ortsgemeinden der Verbandsgemeinde Altenkirchen-Flammersfeld
und die Kreisstadt Altenkirchen

OJ S 118/2026 22/06/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: ein Teil der Ortsgemeinden auf dem Gebiet der Verbandsgemeinde
Altenkirchen-Flammersfeld und die Kreisstadt Altenkirchen (Details siehe Vergabeunterlagen)
E-mail: vergabestelle@vg-ak.ff.de
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un'autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Wartungsvertrage Stral3enbeleuchtung fir die Ortsgemeinden der Verbandsgemeinde
Altenkirchen-Flammersfeld und die Kreisstadt Altenkirchen
Descrizione: Die Kommune ist im Rahmen ihrer hoheitlichen Aufgaben verpflichtet, in ihrem
Gebiet eine ausreichende Beleuchtung der 6ffentlichen Wege und Flachen vorzunehmen
(6ffentliche StralRenbeleuchtung), die den gesetzlichen Anforderungen ihrer allgemeinen
Verkehrssicherungspflicht gentgt. Die Kommunen beabsichtigen zum Betrieb und zur
Instandhaltung der Lichtpunkte der Kommune zur Beleuchtung von Stra3en im Sinne des
StralRengesetzes des Bundeslandes, dem die Kommune angehért (Offentliche
Verkehrsflachen), einen Wartungsvertrag abzuschlie3en.
Identificativo della procedura: 71€9e031-9434-4¢c1b-94c7-9379fc26b0d5
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 50232100 Servizi di manutenzione di impianti di illuminazione
stradale

2.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Altenkirchen (Westerwald) (DEB13)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: StralRenbeleuchtung der Ortsgemeinden und der Kreisstadt auf
dem Gebiet der Verbandsgemeinde Altenkirchen-Flammersfeld

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vgyv -
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2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Corruzione: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine
Eigenerklarung/der Teilnahmeantrag ist den Angebotsunterlagen beizufigen und liegt den
Vergabeunterlagen als Vorlage bei.
Frode: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine
Eigenerklarung/der Teilnahmeantrag ist den Angebotsunterlagen beizufiigen und liegt den
Vergabeunterlagen als Vorlage bei.
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklarung/der
Teilnahmeantrag ist den Angebotsunterlagen beizufligen und liegt den Vergabeunterlagen als
Vorlage bei.
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklarung/der Teilnahmeantrag ist
den Angebotsunterlagen beizufiigen und liegt den Vergabeunterlagen als Vorlage bei.
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklarung/der Teilnahmeantrag ist den
Angebotsunterlagen beizufligen und liegt den Vergabeunterlagen als Vorlage bei.
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklarung/der Teilnahmeantrag ist
den Angebotsunterlagen beizufiigen und liegt den Vergabeunterlagen als Vorlage bei.
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklarung/der Teilnahmeantrag ist
den Angebotsunterlagen beizufiugen und liegt den Vergabeunterlagen als Vorlage bei.
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklarung/der Teilnahmeantrag ist
den Angebotsunterlagen beizufiigen und liegt den Vergabeunterlagen als Vorlage bei.
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklarung/der Teilnahmeantrag ist
den Angebotsunterlagen beizufiugen und liegt den Vergabeunterlagen als Vorlage bei.
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklarung/der
Teilnahmeantrag ist den Angebotsunterlagen beizufligen und liegt den Vergabeunterlagen als
Vorlage bei.
Grave illecito professionale: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde gem. §§ 123 bis
126 GWB. Eine Eigenerklarung/der Teilnahmeantrag ist den Angebotsunterlagen beizufligen
und liegt den Vergabeunterlagen als Vorlage bei.
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklarung/der
Teilnahmeantrag ist den Angebotsunterlagen beizufligen und liegt den Vergabeunterlagen als
Vorlage bei.
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklarung/der
Teilnahmeantrag ist den Angebotsunterlagen beizufligen und liegt den Vergabeunterlagen als
Vorlage bei.
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklarung/der
Teilnahmeantrag ist den Angebotsunterlagen beizufligen und liegt den Vergabeunterlagen als
Vorlage bei.
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Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklarung/der
Teilnahmeantrag ist den Angebotsunterlagen beizufligen und liegt den Vergabeunterlagen als
Vorlage bei.

Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde gem. §§ 123 bis 126
GWSB. Eine Eigenerklarung/der Teilnahmeantrag ist den Angebotsunterlagen beizufiigen und
liegt den Vergabeunterlagen als Vorlage bei.

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklarung/der Teilnahmeantrag ist
den Angebotsunterlagen beizufugen und liegt den Vergabeunterlagen als Vorlage bei.
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklarung/der Teilnahmeantrag ist
den Angebotsunterlagen beizufigen und liegt den Vergabeunterlagen als Vorlage bei.
Cessazione di attivita: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde gem. §§ 123 bis 126
GWSB. Eine Eigenerklarung/der Teilnahmeantrag ist den Angebotsunterlagen beizufligen und
liegt den Vergabeunterlagen als Vorlage bei.

Insolvenza: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine
Eigenerklarung/der Teilnahmeantrag ist den Angebotsunterlagen beizufigen und liegt den
Vergabeunterlagen als Vorlage bei.

Amministrazione controllata: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde gem. §§ 123 bis
126 GWB. Eine Eigenerklarung/der Teilnahmeantrag ist den Angebotsunterlagen beizufligen
und liegt den Vergabeunterlagen als Vorlage bei.

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklarung/der
Teilnahmeantrag ist den Angebotsunterlagen beizufligen und liegt den Vergabeunterlagen als
Vorlage bei.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Wartungsvertrag Stral3enbeleuchtung
Descrizione: Die Kommune ist im Rahmen ihrer hoheitlichen Aufgaben verpflichtet, in ihrem
Gebiet eine ausreichende Beleuchtung der 6ffentlichen Wege und Flachen vorzunehmen
(6ffentliche Stral’enbeleuchtung), die den gesetzlichen Anforderungen ihrer allgemeinen
Verkehrssicherungspflicht gentgt. Die Kommunen beabsichtigen zum Betrieb und zur
Instandhaltung der Lichtpunkte der Kommune zur Beleuchtung von Stra3en im Sinne des
StralRengesetzes des Bundeslandes, dem die Kommune angehért (Offentliche
Verkehrsflachen), einen Wartungsvertrag abzuschlie3en.
Identificativo interno: LOT-0001 88/2026

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 50232100 Servizi di manutenzione di impianti di illuminazione
stradale
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Vertragslaufzeit 10 Jahre Ende 31.08.2036 Der Vertrag endet mit
Ablauf ohne, dass es einer weiteren Kiindigung bedarf. Keine Verlangerungsoption

5.1.2. Luogo di esecuzione
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Suddivisione del paese (NUTS): Altenkirchen (Westerwald) (DEB13)

Paese: Germania

Informazioni supplementari: Strallenbeleuchtung der Ortsgemeinden und der Kreisstadt auf
dem Gebiet der Verbandsgemeinde Altenkirchen-Flammersfeld

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/09/2026
Durata: altro: Sconosciuto

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto &€ soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet flir:other-sme#, #Besonders auch geeignet
fr:selbst#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti
Descrizione del criterio di selezione: 2. Berechtigung Uber die Fuhrung der Berufsbezeichnung
~Elektroinstallateurmeister/in, staatlich geprifter Techniker oder Ingenieur der Elektrotechnik®
oder die Berechtigung als konzessionierter Elektrofachbetrieb (offiziell zugelassener
Meisterbetrieb tatig zu werden, 3. Nachweis Uber die Eintragung in die Handwerksrolle

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Der Auftragnehmer ist verpflichtet, eine
Haftpflichtversicherung fur Sach-, Vermdgens- und Personenschaden abzuschlieen und
wahrend der Vertragslaufzeit dauernd aufrecht zu erhalten. Die Haftpflichtversicherung hat
eine Mindestversicherungssumme pro Schadensereignis fur Personenschaden inklusive
Sach- und Vermogensschaden bis zu EUR 3 Mio. je Schadensfall, fur sonstige Sach- und
Vermogensschaden bis zu EUR 100.000,00 je Schadensfall, aufzuweisen. Der entsprechende
Versicherungsschutz ist gegenuber dem Auftraggeber jahrlich nachzuweisen. Die
Versicherung ist vom Auftragnehmer zu verpflichten, die Gemeinde dartber zu informieren,
sobald der Versicherungsvertag endet.

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: 2 vergleichbare Referenzen deren Fertigstellung bis zu
zehn Jahre ab dem 1.8.2026 zurlckliegen. Vergleichbar sind die Referenzen, wenn es sich
um einen Wartungsvertrag fur StralRenbeleuchtung mit mindestens 2.000 Lichtpunkten
handelt. Referenzvordruck liegt den Vergabeunterlagen bei

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
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Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung 124 LD (Liegt den Vergabeunterlagen
bei) Mustererklarung 1 LTTG (Liegt den Vergabeunterlagen bei) Mustererklarung 3 LTTG
(Liegt den Vergabeunterlagen bei) Erklarung Gem. Schwarzarbeitergesetz (Liegt den
Vergabeunterlagen bei) Eigenerklarung Russland (Liegt den Vergabeunterlagen bei)

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preis/Angebot Hinsichtlich des Wertungskriteriums ,Preis der Leistung“ erhalt das
Angebot mit dem wirtschaftlich glinstigsten Preis 10 Punkte und damit die maximale
Punktzahl. Die Angebote werden zueinander in Beziehung gesetzt und anschliel3end wird
ermittelt, um wie viel Prozent sich die Angebotspreise (= H_i) vom niedrigsten Angebotspreis
(= H_min) unterscheiden. Dabei erhalt der Quotient H_min:H_min=1 fur das beste
Preisverhaltnis 10 Wertungspunkte. Formel Berechnung: Punkte=H_min/H_i x Punkte (10)
Legende: Hmin = niedrigster Angebotspreis H_i = Honorarangebot Beispiel: 1. Angebot =
5.000 € 2. Angebot = 7.500 € H_min = 5.000 € 1. Angebot = 5.000 € Berechnung Punkte:
Punkte=5.000/5.000 x Punkte (10) = 10 Punkte 2. Angebot 7.500 € Berechnung Punkte:
Punkte=5.000/7.500 x Punkte (10) = 6,67 Punkte
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 50
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Vertragsbestandteile
Descrizione: Die den Vergabeunterlagen beigefiigten Mindestbestandteile sind zwingend in
das abzugebende Vertragsmuster aufzunehmen. Fir alles was Uber den Mindeststandard
hinaus angeboten wird, werden zusatzliche Punkte vergeben. Es kdnnen maximal 10 Punkte
erreicht werden, siehe beigeflgter Vordruck.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 10
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Qualitat Instandhaltungskonzept
Descrizione: Qualitat des Instandhaltungskonzeptes StralRenbeleuchtung Sachverhalt
(Beispielstorfall): Am Samstag um 18:00 Uhr fallt eine Straf3enleuchte in der Hauptstralle der
Ortsgemeinde Eichelhardt aus. Die Hauptstrale stellt eine innerdrtliche Gemeindestralte dar
und wird von Fuldgangern, Radfahrern und dem motorisierten Verkehr genutzt. Zum Zeitpunkt
des Ausfalls herrscht Dunkelheit. Weitere Storungen im Gemeindegebiet konnen nicht
ausgeschlossen werden. Der Auftragnehmer hat darzustellen, wie dieser Storfall
organisatorisch, technisch und zeitlich abgearbeitet wird — beginnend mit der
Stérungsmeldung bis hin zur Wiederinbetriebnahme der Leuchte sowie der abschlieRenden
Dokumentation. Erlauterung der zu bewertenden Inhalte (Bewertungsgegenstand) Im Rahmen
der Angebotswertung wird die Qualitat des vom Bieter dargestellten Instandhaltungskonzeptes
anhand des oben beschriebenen Storfalls beurteilt. Mageblich ist, inwieweit das Konzept
eine strukturierte, praxisgerechte und nachvollziehbare Vorgehensweise erkennen Iasst.
Form: Das Konzept darf einen Umfang von zwei DIN-A4 Seiten, Schriftart: Arial, Schriftgrof3e
11 pt. nicht Ubersteigen. Alle Uber diesen Umfang hinausgehenden Seiten werden nicht
gewertet. Die nachfolgenden folgenden Aspekte sollten in dem Konzept aufgegriffen werden:
1. Stérungserfassung und Erreichbarkeit 2. Priorisierung und Einstufung der Stérung 3.
Reaktions- und Entstorzeiten 4. Organisation, Personal und Einsatzsteuerung 5. Ersatzteil-
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und Materialmanagement 6. Dokumentation und Kommunikation 7. Praventive
Verbesserungsmallinahmen 7 bis 10 Punkte: Das Wartungs- und Instandhaltungskonzept ist
klar strukturiert und leicht verstandlich dargestellt. Der Ablauf bei Storfallen (z. B. Ausfall einer
Leuch-te) wird vollstandig, nachvollziehbar und praxisnah beschrieben — von der
Stérungsmeldung Uber die Priorisierung bis zur Entstérung und Dokumen-tation. Kritische
Punkte und typische Schwierigkeiten (z. B. Ersatzteilverfugbar-keit, Erreichbarkeit,
Priorisierung bei mehreren Stérungen) werden be-nannt und schlissig bewertet. Die
wesentlichen Ablaufschritte sowie Zustandigkeiten sind eindeutig dar-gestellt. Mdgliche
Handlungs- und Losungsansatze werden gegenuberge-stellt und deren Vor- und Nachteile
erlautert. Die gewahlte Vorgehenswei-se sowie deren Umsetzung sind verstandlich, realistisch
und in sich schlus-sig beschrieben. Das Konzept lasst erkennen, dass der Bieter Uber
umfangreiche praktische Erfahrung verfugt. Die Ausfuhrungen sind fundiert, konkret und
nachvoll-ziehbar sowie durchgangig auf die praktische Umsetzung ausgerichtet. 4 bis 6
Punkte: Das Wartungs- und Instandhaltungskonzept ist insgesamt verstandlich dargestellt.
Der Ablauf bei Storfallen wird beschrieben, jedoch nicht in allen Punkten detailliert oder
vollstéandig. Die wesentlichen Ablaufschritte sind erkennbar, bleiben jedoch teilweise allgemein
oder oberflachlich. Mégliche Losungsansatze werden nur vereinzelt dargestellt; eine systemati-
sche Gegenuberstellung von Vor- und Nachteilen erfolgt nur einge-schrankt. Die gewahlte
Vorgehensweise sowie deren Umsetzung sind grundsatzlich nachvollziehbar, lassen jedoch in
Tiefe und Praxisbezug Defi-zite erkennen. Das Konzept vermittelt insgesamt einen
ausreichenden Eindruck der vor-gesehenen Vorgehensweise, weist jedoch in einzelnen
Bereichen Unklar-heiten oder fehlende Konkretisierungen auf. 0 bis 3 Punkte: Das Wartungs-
und Instandhaltungskonzept ist lickenhaft, unstrukturiert oder nicht schlissig aufgebaut. Der
Ablauf bei Storfallen ist unklar, unvollstandig oder nicht nachvollziehbar dargestellt.
Wesentliche Prozessschritte, Zustandigkeiten oder Reaktionszeiten fehlen oder bleiben
unverstandlich. Losungsansatze sowie deren Vor- und Nachteile werden nicht oder nur
unzureichend beschrieben. Die dargestellte Vorgehensweise ist nicht plausibel oder nicht
praxisgerecht umsetzbar. Eine kritische Auseinandersetzung mit méglichen Problemen oder
Einschrankungen des eigenen Konzeptes fehlt. Das Konzept enthalt erhebliche inhaltliche
Mangel, sodass die vorgesehene Leistungserbringung nicht oder nur unzureichend beurteilt
werden kann. Die Vergabe von Zwischenpunkten in 0,5er-Schritten bleibt vorbehalten.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)

Criterio di aggiudicazione: numero: 40

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.subreport.de/E31676249

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.subreport.de/E31676249
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 05/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 60 Giorni
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Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Es werden unternehmensbezogene Unterlagen nachgefordert.
Leistungsbezogene Unterlagen (insb. zu den Zuschlagskriterien) werde nicht nachgefordert.
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 05/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale

Luogo: Zentrale Vergabestelle AKHAWI Schlossplatz 6 2. OG 57610 Altenkirchen
Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Informazioni sui termini per il riesame: Genaue Angaben zu den Fristen fUr die Einlegung von
Rechtsbehelfen: Nach § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 bis 4 GWB ist der Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gertgt hat; der
Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unbertihrt; 2. VerstéRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden; 3. Verstdlle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegeniber dem Auftraggeber
gerugt werden; 4. mehr als 15 Kalendertrage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Zentrale Vergabestelle AKHAWI
Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara: Zentrale
Vergabestelle AKHAWI
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Zentrale Vergabestelle AKHAWI
Organizzazione che tratta le offerte: Zentrale Vergabestelle AKHAWI

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
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Nome ufficiale: ein Teil der Ortsgemeinden auf dem Gebiet der Verbandsgemeinde
Altenkirchen-Flammersfeld und die Kreisstadt Altenkirchen (Details siehe Vergabeunterlagen)
Numero di registrazione: Berichtseinheit-ID 00002843

Numero di registrazione: 071325010000-001-08

Numero di registrazione: 071325010000-001-08

Indirizzo postale: Rathausstr. 13

Localita: Altenkirchen

Codice postale: 57610

Suddivisione del paese (NUTS): Altenkirchen (Westerwald) (DEB13)

Paese: Germania

E-mail: vergabestelle@vg-ak.ff.de

Telefono: 0 26 81 85 33 0

Indirizzo internet: https://www.vg-altenkirchen-flammersfeld.de

Ruoli di questa organizzazione:

Committente

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Zentrale Vergabestelle AKHAWI
Numero di registrazione: 071325010000-001-08
Localita: Altenkirchen
Codice postale: 57610
Suddivisione del paese (NUTS): Altenkirchen (Westerwald) (DEB13)
Paese: Germania
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Numero di registrazione: 07-000180100000-05
Localita: Mainz
Codice postale: 55116
Suddivisione del paese (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Paese: Germania
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0004
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
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TED eSender
Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 73277975-8229-4061-9262-83016949fe83 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 19/06/2026 11:32:07 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso é ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 427955-2026

Numero dell'edizione della GU S: 118/2026

Data di pubblicazione: 22/06/2026
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